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NOTICES DE MONTAGE PENDERIE À ÉLÉVATEUR
LATÉRAL DROIT ET GAUCHE - 12 KG

346 347 - 346 354
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NOTICES DE MONTAGE PENDERIE À ÉLÉVATEUR
LATÉRAL - 10 KG
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NOTICES DE MONTAGE PENDERIE À ÉLÉVATEUR
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1000 - 1200 mm 500 - 600 mm

840 mm
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Fixer la penderie sur le côté 
de l’armoire (position 1).
Pour abaisser la penderie, 
tirer la poignée jusqu’au 
déclic (position 2).
Pour faire remonter la 
penderie, tirer encore la 
poignée vers le bas 
(position 3) et accompagner 
ensuite doucement à 
l’intérieur de l’armoire.
ATTENTION : la penderie ne 
peut remonter si elle ne 
passe pas par la position 3.

FR

Attach the wardrobe to the side of the wardrobe (pos. 1).
To lower the wardrobe, pull the handle as far as the «click»  (pos. 2).
To raise the wardrobe again, pull the handle downwards as far as 
(pos. 3), then move it slowly into the wardrobe.
N.B. The wardrobe cannot be raised without passing through pos. 3.
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Dën kleiderschrank auf der Seitenwand des Schrankes befestigen (Pos. 1).
Zum Herunterholen des kleiderschrank die Griffstange bis zum «Klick» herunterziehen (Pos. 2).
Un den kleiderschrank wieder nach oben zu bringen, die Griffstange nach unten ziehen (Pos. 3); 
den kleiderschrank beim Zurückgehen in den Schra Hochschieben der Griffstagen unterstützen.
ACHTUNG : Der kleiderschrank zurückgehen, wenn er nicht die Pos. 3 durchlaufen hat.
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450 - 550 mm

225 mm

810 mm

900 mm

680 mm

12 kg

MIN. 580 mm

750 - 1150 mm

10 kg
35 mm

55 mm

910 mm

Ouvrir les portes 
et fixer la 
penderie sur le 
côté.

Open the doors and 
fasten wardrobe to the 
side.

Die Türen öffnen und 
kleiderschrank an der 
Seite befestigen.

Dévisser et 
atteindre la 
position 
centrale de 
l’armoire.

Undo and acces the 
centre of the 
wardrobe.

Losschrauben und 
die Schrankmitte 
erreichen.

Fixer le tube 
porte-cintres et 
régler la puissance 
voulue en déplaçant 
la manette placée à 
l’arrière.

Attach the hanger-support 
pipe and use the lever 
positionned at the back to 
regulate the required power.

Die Kleiderbügelstange 
befestigen und durch 
verschieben des Hebels an 
der Rückseite die 
Gewünschte stärke 
einstellen.
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Pour installer le support pour 
application murale, enlever les 
caches et utiliser les vis fournies. 

To install support for wall application, 
remove covers and use provided screws.  

Um die Unterstützung für 
Maueranwendung einzurichten, 
die Verstecke wegzunehmen und 
die gelieferten Schrauben zu benuten.
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Référence Charge max.

346 340 20 kg


